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Orange-tip butterfly ’."
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Managing for Wildlife
Volunteers and staff work together to manage the reserve's
woodland, grassland, reed beds and lagoons; providing a
varied natural environment which supports many different
plants and animals. A special sluice gate controls water
levels and salinity by letting water out and preventing it
flowing back in, helping to prevent flooding and ensuring
that the lagoon remains brackish. Monthly work parties help
maintain the bird hides and footpaths, whilst the provision
of bird food at the hides is supported by many individuals
and local organisations — thank you, everyone!

weyjoed 3ouer

A';p This nature reserve is one of more than 30 owned
s o anaged by North Wales Wildlife Trust. By
MEM working with other landowners, managers and
nortiuales| communities we aim to restore, recreate and
reconnect fragmented natural habitats to achieve a landscape
where wildlife can flourish and people can lead happier and
healthier lives.

We are an independent, local charity, reliant on the support of
our members and other donations. Please help us if you can.

Dryw felen >
Coegylfinir
Gloyn byw boneddiges y wig

v becoming a member for just a few pounds per month

SUMMER 3
o 2 .
Rheoli BYWYd GWYllt Broad-leaved helleborine > = /" volunteering to help
Mae'r gwirfoddolwyr a'r staff yn cydweithio i reoli coetir, Eider /" considering a Living Legacy — a gift in your WilII,
glaswelltir, corslwyni a mérlynnoedd y warchodfa; gan Common blue butterfly whether small or large, would leave your footprint
. . , . in our landscape for ever
ddarparu amgylchedd naturiol amrywiol sy'n gartref i lawer HAF #
o wahanol anifeiliaid & phlanhigion. Mae giat arbennig ar ffurf Caldrist lydanddail > - Mae'r warchodfa natur yn un o fwy na 30 o eiddo i
llifddor yn rheoli lefel y dwr a'r halen drwy adael dwr allan Hwyaden fwythblu ' ‘ neu a reolir gan Ymddiriedolaeth Natur Gogledd
a'i atal rhag llifo'n 6l i mewn, i helpu i atal gorlifo ac i sicrhau Gléyn byw y glesyn cyffredin Cymru. Trwy weithio gyda thirfeddianwyr, rheolwyr
bod y mérlyn yn parhau’n hallt. Mae gweithgorau misol yn W T seamuaiss] g chymunedau ein nod yw adfer eraill, ail-greu a

ail-gysylltu cynefinoedd naturiol tameidiog i gyflawni tirwedd
lle gall bywyd gwyllt ffynnu a gall pobl fyw bywydau
hapusach ac yn iachach.

helpu i gynnal a chadw cuddfannau’r adar a'r llwybrau troed
ac mae'r gwaith o ddarparu bwyd adar yn y cuddfannau’n

cael ei gefnogi gan lawer o unigolion a sefydliadau lleol — AUTUMN Rydyn ni'n elusen annibynnol, leol sy'n dibynnu ar

diolch yn fawr bawb! Red-breasted merganser > gefnogaeth ein haelodau a rhoddion eraill. Plis helpwch ni
ErelenShank os yw hynny’n bosib.

We rely on volunteers to manage e egret

: HYDREF

thlS reserve — can You help? Hwyaden ddanheddog " dod yn aelod am ddim ond ychydig bunnoedd bob mis
fronrudd > /" gwirfoddoli i helpu
Pibydd coeswyrdd /" ystyried gadael Rhodd Fyw — byddai rhodd yn eich

Créyr bach copog Ewyllys, boed fach neu fawr, yn gadael 6l eich troed ar

ein tirwedd am byth

Ed WINTER
Kingfisher >
B Water rail

. Snowdrops

GAEAF
Glas y dorlan >

Rydyn nin dibynnu ar Anegen y dir
wirfoddolwyr i reoliT warchodfa A
yma — fedrwch chi helpu?

sqqiD 1)
sqqio'azey

Janeyuasig Azey o



Heron/ Créyr Glas

AY  Gwarchodfa Natur

YMDDIRIEDOLAETH

natur | Spinnies Aberogwen

Mike Marshall

WILDLIFE TRUST

e Nature Reserve
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R o8 4 3 - DID YOU KNOW?
Welcome! Croeso! e — The wetlands of the nature

Spinnies Aberogwen'’s series of lagoons and Mae cyfres o forlynnoedd Spinnies Aberogwen a'r reserve are essentially man-

. . e o made: thought to be ‘borrow pits’
surrounding plants provide shelter and food for planhigion amgylchynol yn darpar cysgod a bwyd . from which soil was dug, they
wildfowl, waders and smaller birds, especially during i adar gwyllt, adar rhydio ac adar llai, yn enwedig ; b ' are certainly by-products of the
the autumn and spring migrations. The reserve is yn ystod y mudo yn yr hydref a'r gwanwyn. Mae'r AR .~ diversion and canalisation of
next to the estuary of the River Ogwen and the tidal warchodfa y drws nesaf i aber Afon Ogwen a'r ey o 2 i the River Ogwen.
mudflats known as Traeth Lafan, and the constant ebb fflatiau llaid llanwol o'r enw Traeth Lafan. Mae '
and flow of the tides attract some amazing species llanw a thrai cyson y mér yn denu rhywogaethau
—including, on rare occasions, osprey. Tall, graceful anhygoel — gan gynnwys, ar achlysuron prin,
stands of common reed provide sheltered nest sites for gwalch y pysgod. Mae clystyrau tal a gosgeiddig
moorhen and sedge warblers, as well as an excellent o gawn cyffredin yn darparu safleoedd nythu
place to watch grey heron and little egret hunting! cysgodol ar gyfer ieir dwr a theloriaid yr hesg, ac yn
Throughout the year, the brightly coloured kingfisher is lle rhagorol i wylio'r créyr glas a'r créyr bach copog
a familiar and well-loved sight as it perches around the yn hela! Drwy gydol y flwyddyn, mae plu lliwgar
reserve and dives into the water in search of prey. Bird glas y dorlan yn olygfa gyfarwydd a phoblogaidd
hides and feeders provide fantastic opportunities for wrth iddo glwydo o amgylch y warchodfa a phlymio
visitors to enjoy the wildlife close at hand. i'r dwr i chwilio am ysglyfaeth. Mae'r cuddfannau

a'r offer bwydo adar yn gyfleoedd gwych i
ymwelwyr fwynhau'r bywyd gwyllt yn agos iawn.
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range of different
® ® @ Publicfootpath/ est views, visit an

Llwybr cyhoeddus
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With i'r llanwy godi a gost

® ® o Permissive footpath /

Wng ar yr
Llwybr troed caniataol aber gerllaw, fe gewch chi gyfle iy ®
: weld amrywiaeth 0 wahanol adar
) - Woodland / e Am y golygfeydd gorau, dewch yﬁqa J /¥ of
:-." Coetir gt VW awrary naill ochr iy llanw uchel o ® F ‘ =
o = , ° )
T R o The kingfiher ofen BECTE2
| Prysgwydd trwchus ; ° =" around the lagoon but!
o ) ° most often spotted as @ blue
H Grassland / ( o flash, flying over the water. ‘
e Glaswelltir Shore path may be Listen out for its whistle, 00!
I; b i 1 e e R E
e inpassable during high ... hvydo
A - Corcpare ° tide / Efallai ni allwch  Mae glas y dorlan yn Cn yson
Corslwyn _ . ° ddefnyddio’r liwybr o amgylch y mOFyn Y hgf\(/a‘
ST (0] ter/ a ’ RN AN\ N ® arfordirol ar lanw uchel ond i'w weld yn g n
ooy p/)\en water X W i ° fflach glas yn hedfan uwc
Divr agored - Whilst walkin g the paths, b ° ben y dWr. Gwrandewch am
to » D€ sure ° . : d!
A Uy Estuary / Ieav:?i]an €Y out for the broag- ° oi chwiban heY
SO Aber R a’z”eborme, alocally rare
+ AIONg With varioys spei
@ parcio” o fems growing in shecy, Sggges
e o PO °
: X:gh gerdded ar hyq wybrag
N | peoeh lygad am galdrist .
N r?/] onddall tegeiran Prinyn lleol, 5 , ® 3
/ \ $3 ythWOgaethau amrywiol o redyn |
W E By 1 Yiuyn'y llecynnay cysgodol.
Om S 70m |

Health and Safety

| Please stay on the well-marked

paths and do not approach

the lagoons. Most paths
(and one of the hides) are
wheelchairaccessible. Please
respect other users of the bird
hides, and avoid walking to the
reserve along the shoreline.

During the summer months, look t(_l)ut
for butterflies such as the o_range— P
ringlet and speckled wood in the

open glade areas.

se wanting the greatest
of birds to see.
migration

For tho
possible range
the spring and autumn ;
times are perhaps the bes

ok out for teal,

dyr haf, cadweh

. - d misoed .
Iechyd a Diogelwch for a visit. LO A Ynystod m fel boneddiges
Cadwech ar y llwybrau sydd wedi‘u wigeon ar(\j(lj g;eESZZ;ZKSﬂgh %3 lygad a\r/r: i‘gg;gzigmyog abrithy
marcio’'n dda a pheidiwch @ mynd with wooala y WIig,

pler and blackcap- coed yn y llennyrch agored.

i,r mér_lynnoedd Mae pOSIb mynd W‘HOW War .......................................

mewn cadair olwyn ar y rhan fwyaf h dd eisiau gweld
ai s

o'r llwybrau (ac i un o'r cuddfannau). Argyfery ! i

yr amrywiaeth fwyaf posib 0

doyny
dar, y cyfnodau mudoy 2 Eithi
E; o et hydr of yw'r amser Where next? Eithinog Nature

) llai. Cadweh Reserve (5 miles) - a wildflower-rich

?ora(tjl ;Z\wvéeol?hj\tjla den, yr grassland on the edge of Bangor.

yga . pwiwell 5 BT P SRRSO

aden lydanbig, Y ©
zyr\/\éib\/dd coeswyrdd a hefyd B_le_nesaf? Gwarchodfa Natur
aethau'r coetir fel telor yr Eithinog (5 milltir) — glaswelltir llawn
?V\Véog'r elor penddu. blodau gwyllt ar gyrion dinas Bangor.
ely!

Cofiwch barchu defnyddwyr eraill y
cuddfannau adar ac osgoi cerdded i'r

warchodfa ar hyd y draethlin.

Tal-y-Bont
l & A55
Over 100 walks, talks and family events!

www.northwaleswildlifetrust.org.uk/events Gwarchod Natur ar avfer v Dvfodol
Mwy na 100 o deithiau cerdded, sgyrsiau a digwyddiadau i deuluoedd gytery Ly

Protecting Wildlife for the Future



